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ΓΕΝΙΚΑ

Η μηχανή καφέ προορίζεται για την παρασκευή καφέ εσπρέσο χρησιμοποιώντας καφέ σε κόκ-
κους. Διαθέτει σύστημα παροχής ατμού και ζεστού νερού. Το σώμα της μηχανής, με το κομψό του 
design έχει σχεδιαστεί για οικιακή χρήση και δεν ενδείκνυται για συνεχή επαγγελματική χρήση.

Οι οδηγίες χρήσης πρέπει να φυλάσσονται σε ασφαλές μέρος και να παραδίδονται 
μαζί με τη μηχανή σε περίπτωση χρήσης της από άλλο άτομο.

Για περισσότερες πληροφορίες ή σε περίπτωση προβλημάτων τα οποία δεν αναφέρονται ή που 
δεν αναφέρονται εκτενώς στις οδηγίες αυτές, απευθυνθείτε στα Εξουσιοδοτημένα Σέρβις.

Προσοχή. Δεν άναλαμβάνουμε καμία ευθύνη για τυχόν ζημιές σε περίπτωση:
• λανθασμένης χρήσης που δεν συμφωνεί με την προβλεπόμενη,
• επισκευές που δεν γίνονται στα εξουσιοδοτημένα σέρβις,
• παρέμβαση στο καλώδιο τροφοδοσίας,
• παρέμβαση σε οποιοδήποτε εξάρτημα της μηχανής,
• αποθήκευση ή χρήση της μηχανής σε θερμοκρασίες διαφορετικές από τις θερμο-

κρασίες χρήσης (μεταξύ 15°C και 45 °C),
• χρήση μη γνήσιων ανταλλακτικών και αξεσουάρ.

Στις περιπτώσεις αυτές ακυρώνεται η εγγύηση.

ΚΑΝΟΝΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑ

Ποτέ μην φέρνετε σε επαφή τα μέρη που έχουν ρεύμα με το νερό: υπάρχει 
κίνδυνος βραχυκυκλώματος! Ο ατμός και το ζεστό νερό μπορεί να προκαλέσουν 

εγκαύματα! Ποτέ μην κατευθύνετε τον ατμό ή το ζεστό νερό σε μέρη του σώματος. 
Πιάνετε με προσοχή το σωληνάκι παροχής ατμού / ζεστού νερού και πάντα από την 
ειδική λαβή: κίνδυνος εγκαυμάτων!

Προορισμός χρήσης
Η μηχανή καφέ προορίζεται αποκλειστικά και μόνο για οικιακή χρήση. Απαγορεύεται οποιαδή-
ποτε τεχνική τροποποίηση και αθέμητη χρήση, λόγω των ενεχόμενων κινδύνων! Η συσκευή δεν 
προορίζεται για χρήση από άτομα (συμπεριλαμβανομένων των παιδιών) με μειωμένες φυσικές, 
πνευματικές ή αισθητήριες ικανότητες ή με ανεπαρκή εξοικείωση ή/και γνώσεις, εκτός εάν αυτό 
γίνει υπό την επιτήρηση ενός ατόμου το οποίο θα είναι υπεύθυνο για την ασφάλειά τους ή θα 
τους εκπαιδεύσει στη χρήση της συσκευής.

Τροφοδοσία ρεύματος - Καλώδιο τροφοδοσίας
Συνδέστε τη μηχανή καφέ μόνο σε κατάλληλη πρίζα ρεύματος. 
Η τάση πρέπει να αντιστοιχεί σε αυτήν που αναγράφεται στην πινακίδα της συσκευής, η οποία 
βρίσκεται στο εσωτερικό του πλαϊνού καπακιού.
Ποτέ μη χρησιμοποιείτε τη μηχανή καφέ αν το καλώδιο τροφοδοσίας είναι ελαττωματικό. 
Αν το καλώδιο τροφοδοσίας είναι κατεστραμμένο, πρέπει να αντικατασταθεί από τον κατασκευ-
αστή ή από το σέρβις. Μην περνάτε το καλώδιο τροφοδοσίας από γωνίες και από μυτερές προ-
εξοχές, πάνω από πολύ ζεστά αντικείμενα και προστατέψτε το από τα λάδια. Μην μεταφέρετε ή 
τραβάτε τη μηχανή καφέ κρατώντας την από το καλώδιο. 
Μη βγάζετε το φις από την πρίζα τραβώντας το καλώδιο και μην πιάνετε τη συσκευή με βρεγμέ-
να τα χέρια. Μην αφήνετε το καλώδιο να κρέμεται από τραπέζια και ράφια.
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Προστασία άλλων ανθρώπων
Επιβλέπετε πάντα τα παιδιά, προκειμένου να μην παίζουν με τη συσκευή. Τα παιδιά δεν μπορούν 
να συνειδητοποιήσουν τους κινδύνους που συνδέονται με τις οικιακές συσκευές. Μην αφήνετε 
τα υλικά συσκευασίας της μηχανής σε μέρος όπου έχουν πρόσβαση τα παιδιά.

Κίνδυνος εγκαυμάτων
Αποφύγετε να κατευθύνετε προς το μέρος σας ή/και προς άλλα άτομα τον ατμό ή/και το ζεστό 
νερό: κίνδυνος εγκαυμάτων! Χρησιμοποιείτε πάντα τις ειδικές χειρολαβές ή διακόπτες.

Θέση - Χώρος για χρήση και συντήρηση
Για τη σωστή διαχείριση, συνιστούμε:
• Επιλέξτε μία σταθερή και επίπεδη επιφάνεια στήριξης όπου κανείς δεν μπορεί να την ανατρέ-

ψει ή να τραυματιστεί.
• Επιλέξτε έναν επαρκώς φωτιζόμενο χώρο, καθαρό και με εύκολη πρόσβαση σε πρίζα ρεύμα-

τος.
• Φροντίστε να υπάρχει ελάχιστη απόσταση από τα τοιχώματα της μηχανής όπως φαίνεται 

στην εικόνα.
• Κατά το άναμμα και το σβήσιμο της μηχανής, σας συμβουλεύουμε να βάζετε ένα άδειο ποτή-

ρι κάτω από το ακροφύσιο.
Μην αφήνετε τη μηχανή σε θερμοκρασίες κάτω του 0°C, η ψύξη μπορεί να προκαλέσει ζημιά 
στη μηχανή. Μη χρησιμοποιείτε τη μηχανή καφέ σε εξωτερικούς χώρους. Μην τοποθετείτε τη 
μηχανή σε πολύ ζεστές επιφάνειες και κοντά σε ελεύθερες φλόγες για να αποφύγετε την τήξη 
του πλαισίου της μηχανής ή την πρόκληση ζημιάς.

Αποθήκευση της μηχανής - Καθαρισμός
Πριν καθαρίσετε τη μηχανή, πρέπει πρώτα να τη σβήσετε με το κουμπί “STAND-BY”, στη συνέχεια 
να βάλετε το γενικό διακόπτη στη θέση “0” και να βγάλετε το φις από την πρίζα ρεύματος. 
Επίσης, περιμένετε να κρυώσει η μηχανή. 
Ποτέ μη βυθίζετε τη μηχανή σε νερό! 
Απαγορεύεται αυστηρά η παρέμβαση στο εσωτερικό της μηχανής.
Μη χρησιμοποιείτε για τη διατροφή το νερό που έχει παραμείνει στο δοχείο νερού για μερικές 
μέρες, πλύνετε το δοχείο και γεμίστε το με φρέσκο πόσιμο νερό.
Αν η μηχανή παραμείνει αχρησιμοποίητη για μεγάλο διάστημα, διοχετεύστε νερό από το σωλήνα 
ατμού και πλύνετε καλά το Pannarello (αν προβλέπεται), στη συνέχεια σβήστε την και βγάλτε το 
φις από την πρίζα. Η μηχανή πρέπει να φυλάσσεται σε στεγνό χώρο όπου δεν έχουν πρόσβαση 
τα παιδιά. Προστατεύστε τη μηχανή από τη σκόνη και από τη βρομιά.

Επισκευές / Συντήρηση
Σε περίπτωση βλάβης, ελαττώματος ή υπόνοιας ελαττώματος μετά από πτώση, βγάλτε αμέσως 
το φις από την πρίζα. Ποτέ μην θέτετε σε λειτουργία μία ελαττωματική μηχανή. 
Μόνο το Εξουσιοδοτημένο Σέρβις μπορεί να κάνει επεμβάσεις και επισκευές. Σε περίπτωση 
άστοχων επεμβάσεων, δεν αναλαμβάνουμε καμία ευθύνη για τυχόν βλάβες.

Προστασία από πυρκαγιά
Σε περίπτωση πυρκαγιάς, χρησιμοποιήστε πυροσβεστήρες διοξειδίου του άνθρακα (CO

2
). Μη 

χρησιμοποιείτε νερό ή πυροσβεστήρες σκόνης.
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Καπάκι δοχείου καφέ σε κόκκους

Καλώδιο τροφοδοσίας

Δοσομετρητής 
προ-αλεσμένου καφέ

Γράσο για την μονάδα 
παρασκευής καφέ

Οθόνη με λυχνίες

Επιλογέας “Αρώματος” - 
Προ-αλεσμένος καφές

Φωτεινό κουμπί εσπρέσο

Φωτεινό κουμπί μεγάλης 
ποσότητας καφέ

Επιλογέας ζεστού νερού / ατμού

Φωτεινό κουμπί “STAND-BY”

Μονάδα 
παρασκευής καφέ

Δοχείο συλλογής 
στερεών υπολειμμάτων

Πλαϊνό καπάκι

Διακόπτης ρύθμισης 
άλεσης

Δοχείο προ-αλεσμένου καφέ

Δοχείο καφέ σε κόκκους

Ακροφύσιο καφέ

Γρίλια τοποθέτησης φλυντζανιών

Γενικός διακόπτης γενικού 
ανάμματος/σβησίματος

Δείκτης πλήρωσης δίσκου συλλογής υγρών

Δίσκος συλλογής υγρών

Δοχείο νερού

Σωλήνας παροχής ζεστού νερού / ατμού

Προστατευτική λαβή σωλήνα παροχής

Πίνακας χειρισμού

Φίλτρο νερού Intenza 
(Προαιρετικό)
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ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ

Για την ασφάλειά σας και για την 
ασφάλεια τρίτων, τηρείτε προσεκτικά 
τις οδηγίες που αναφέρονται στο κε-
φάλαιο “Κανόνες για την ασφάλεια”.

Συσκευασία

Η αρχική συσκευασία έχει σχεδιαστεί και 
κατασκευαστεί για να προστατεύει τη 
μηχανή κατά τη μεταφορά. Συνιστάται να 
τη φυλάξετε για ενδεχόμενη μελλοντική 
χρήση.

Προκαταρκτικές ενέργειες

• Βγάλτε από τη συσκευασία το καπάκι 
του δοχείου καφέ και το δίσκο συλλογής 
υγρών με τη γρίλια.

• Βγάλτε τη μηχανή καφέ από τη συ-
σκευασία και τοποθετήστε την στην 
κατάλληλη θέση που ανταποκρίνεται 
στα απαιτούμενα χαρακτηριστικά τα 
οποία περιγράφονται στους κανόνες 
για την ασφάλεια.

• Τοποθετήστε το δίσκο συλλογής υγρών 
με τη γρίλια στην ειδική υποδοχή της 
μηχανής και βεβαιωθείτε ότι ο δίσκος 
εφαρμόζει καλά στην υποδοχή.

• Τοποθετήστε το καπάκι στο δοχείο 
καφέ.

Σημείωση: βάλτε το φις στην 
πρίζα ρεύματος μόνο όταν 

αυτό υποδειχθεί και βεβαιωθείτε ότι 
ο γενικός διακόπτης βρίσκεται στη 
θέση “0”.

Σημαντική σημείωση: Είναι 
σημαντικό να διαβάσετε όσα 

αναφέρονται στο Κεφάλαιο “Ενδείξεις 
στην οθόνη”, όπου εξηγείται λεπτομε-
ρώς η σημασία όλων των ενδείξεων 
της μηχανής που εμφανίζονται στην 
οθόνη που υπάρχει στον πίνακα 
χειρισμού.

ΠΟΤΕ μην αφαιρείτε το δίσκο 
συλλογής υγρών με τη μηχανή 

αναμμένη. Περιμένετε δύο λεπτά 
μετά το άναμμα ή/και το σβήσιμο, 
γιατί η μηχανή διενεργεί έναν κύκλο 
έκπλυσης/αυτόματου καθαρισμού 
(βλέπε παράγραφο “Κύκλος έκπλυ-
σης/αυτόματου καθαρισμού”). 

• Αφαιρέστε το δοχείο νερού από τη 
θέση του.

• Ξεπλύνετέ το και γεμίστε το με φρέσκο 
νερό, χωρίς να ξεπεράσετε τη μέγιστη 
στάθμη (MAX) στο δοχείο. Τοποθετή-
στε πάλι το δοχείο στη θέση του.

Βάζετε στο δοχείο αποκλει-
στικά και μόνο φρέσκο μη 

ανθρακούχο νερό. Το ζεστό νερό ή 
άλλα υγρά μπορεί να προκαλέσουν 
ζημιά στο δοχείο ή/και στη μηχανή. 
Μην ανάβετε τη μηχανή εάν δεν έχει 
νερό: βεβαιωθείτε ότι υπάρχει αρκετό 
νερό στο εσωτερικό του δοχείου.

• Αφαιρέστε το καπάκι στο δοχείο καφέ.

Σημείωση: το δοχείο ενδέ-
χεται να εξοπλίζεται με ένα 

διαφορετικό σύστημα ασφαλείας με 
βάση τα πρότυπα της χώρας χρήσης 
της μηχανής.

• Ρίξτε αργά τον καφέ σε κόκκους μέσα 
στο δοχείο.

Βάζετε στο δοχείο πάντα και 
μόνο καφέ σε κόκκους. Ο 

αλεσμένος καφές, ο στιγμιαίο καφές, 
καθώς και άλλα αντικείμενα κατα-
στρέφουν τη μηχανή.

• Τοποθετήστε το καπάκι στο δοχείο 
καφέ.

• Βάλτε το φις στην πρίζα ρεύματος στην 
πίσω πλευρά της μηχανής. 

• Βάλτε το φις από την άλλη πλευρά στην 
πρίζα ρεύματος κατάλληλης τάσης στον 
τοίχο.
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• Γυρίστε το γενικό διακόπτη στη θέση 
“I” για να μπορέσετε να ανάψετε τη 
μηχανή.

Γέμισμα κυκλώματος

• Για να γεμίσετε το κύκλωμα τοποθε-
τήστε ένα δοχείο κάτω από το σωλήνα 
ατμού (Pannarello, αν προβλέπεται), 

• Βεβαιωθείτε ότι ο επιλογέας βρίσκεται 
στη θέση “ ”. Αν είναι απαραίτητο, 
γυρίστε τον μέχρι να φτάσει στην 
υποδεικνυόμενη θέση.

• Για να ανάψετε τη μηχανή αρκεί να 
πατήσετε το κουμπί “  STAND-BY” . 

• Τα σύμβολα (βλέπε διπλανή εικόνα) 
αναβοσβήνουν υποδεικνύοντας ότι 
είναι απαραίτητο να προχωρήσετε σε 
πλήρωση του κυκλώματος.

Σημείωση: Πριν θέσετε σε 
λειτουργία τη μηχανή για 

πρώτη φορά, σε περίπτωση που η 
μηχανή δεν χρησιμοποιήθηκε για 
μεγάλο διάστημα, πρέπει να γεμίσετε 
το υδραυλικό κύκλωμα.

• Το κουμπί “STAND-BY” αναβοσβήνει.

Αναβοσβήνει

Αναβοσβήνει

Σταθερά αναμμένο

• Γυρίστε τον επιλογέα δεξιόστροφα έως 
το σημείο “ ”. Η μηχανή προχωρεί 
σε αυτόματο γέμισμα του κυκλώματος 
αφήνοντας να τρέξει μία προκαθορισμέ-
νη ποσότητα νερού από το Pannarello.

 Στο τέλος της διαδικασίας πλήρωσης το 
σύμβολο, που φαίνεται στην εικόνα της 
οθόνης, αναβοσβήνει.  

 Ζητείται να επανατοποθετήσετε το 
διακόπτη επιλογής στην κεντρική θέση
 “ ”.

• Στον πίνακα χειρισμού τα κουμπιά “ ” 
και “ ” αναβοσβήνουν ταυτόχρονα 
αργά, υποδεικνύοντας ότι η μηχανή 
βρίσκεται σε φάση θέρμανσης.

Αφού ολοκληρωθεί η θέρ-
μανση, η μηχανή κάνει έναν 

κύκλο έκπλυσης των εσωτερικών 
κυκλωμάτων.
Σε αυτή τη φάση τα κουμπιά “ ” και 
“ ” αναβοσβήνουν εναλλάξ.

• Μόλις ολοκληρωθούν οι πιο πάνω 
ενέργειες, τα κουμπιά “ ” και “ ” 
ανάβουν σταθερά και στην οθόνη φωτί-
ζεται το σύμφωλο του αρώματος.

Το εμφανιζόμενο άρωμα 
είναι αυτό που ρυθμίστηκε 

από το εργοστάσιο κατά την πρώτη 
ενεργοποίηση ή είναι ίδιο με το 
άρωμα που επιλέχθηκε όταν έγινε ο 
τελευταίος καφές. 

 Η μηχανή είναι συνεπώς έτοιμη για την 
παροχή καφέ η ροφημάτων.

• Για την παροχή καφέ, ζεστού νερού ή 
ατμού, καθώς και για τη σωστή χρήση 
της μηχανής, ακολουθήστε προσεκτικά 
τις οδηγίες που ακολουθούν.

Αναβοσβήνουν

Σταθερά αναμμένα

Αναβοσβήνουν
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Σταθερά αναμμένο

Σταθερά αναμμένο

Σταθερά αναμμένο

Πρώτη χρήση ή χρήση μετά από 
μεγάλο διάστημα αδράνειας.

Αυτές οι απλές ενέργειες θα σας επιτρέ-
ψουν να έχετε πάντα έναν τέλειο καφέ.

1 Τοποθετήστε ένα μεγάλο σκεύος κάτω 
από το ακροφύσιο.

2 Πριν ξεκινήσετε τη διαδικασία βεβαι-
ωθείτε ότι στην οθόνη εμφανίζεται το 
παρακάτω σύμβολο, ενώ στον πίνακα 
χειρισμού τα κουμπιά “ ” και“ ” 
πρέπει να ανάβουν σταθερά.

3 Επιλέξτε τη λειτουργία παροχής 
προ-αλεσμένου καφέ πατώντας μία ή 
δύο φορές το κουμπί “ “.

Μη βάζετε τον προ-αλεσμένο 
καφέ στο δοχείο.

 Στην οθόνη εμφανίζεται το σύμβολο.

4 Πατήστε το κουμπί παροχής μεγάλης 
ποσότητας καφέ.

5 Περιμένετε το τέλος της παροχής και 
αδειάστε το δοχείο νερού.

6 Επαναλάβετε τις ενέργειες από το 
σημείο 1 έως το σημείο 5 για 3 φορές, 
στη συνέχεια περάστε στο σημείο 7.

7 Τοποθετήστε ένα δοχείο κάτω από το 
σωλήνα ατμού (Pannarello, αν προβλέ-
πεται).

8 Γυρίστε τον επιλογέα δεξιόστροφα έως 
το σημείο “ ”.

9 Αφήστε το νερό να βγει έως ότου εμ-
φανιστεί η ένδειξη έλλειψης νερού, στη 
συνέχεια στρέψτε αριστερόστροφα τον 
επιλογέα έως ότου επανέλθει στη θέση 
“ ”. 

10 Στο τέλος γεμίστε εκ νέου το δοχείο 
νερού. Στη συνέχεια μπορούν να πα-
ραχθούν τα προϊόντα με τον τρόπο που 
περιγράφεται στις παραγράφους που 
ακολουθούν.

Κύκλος έκπλυσης / αυτόματου 
καθαρισμού

Ο κύκλος αυτός επιτρέπει την έκπλυση 
των εσωτερικών κυκλωμάτων καφέ με 
καθαρό νερό.

Ο κύκλος αυτός εκτελείται:
• Κατά την εκκίνηση της μηχανής (με το 

λέβητα κρύο)
• Μετά το γέμισμα του κυκλώματος (με 

το λέβητα κρύο)
• Κατά τη φάση προετοιμασίας της κα-

τάστασης αναμονής (Stand-by) (στην 
περίπτωση που παράχθηκε ένα προϊόν 
καφέ)

• Κατά τη φάση εισόδου σε αναμονή 
(stand-by) αφού πατήσετε το κουμπί 
“STAND-BY” (στην περίπτωση που πα-
ράχθηκε ένα προϊόν καφέ).

Παρέχεται μία μικρή ποσότητα νερού που 
ξεπλένει και ζεσταίνει όλα τα εξαρτήματα. 
Σε αυτή τη φάση τα κουμπιά “ ” και 
“ ” αναβοσβήνουν εναλλάξ.

Περιμένετε να ολοκληρωθεί αυτόματα 
αυτός ο κύκλος, μπορείτε να διακόψετε 
την παροχή πατώντας ένα από τα δύο 
κουμπιά καφέ.

Αναβοσβήνουν
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ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ

Η μηχανή που αγοράσατε παρέχει τη δυ-
νατότητα να κάνετε ορισμένες ρυθμίσεις 
που επιτρέπουν την καλύτερη χρήση της.

Saeco Adapting System

Ο καφές είναι ένα φυσικό προϊόν και τα χα-
ρακτηριστικά του ενδέχεται να διαφέρουν 
ανάλογα με την προέλευση, το μείγμα και 
το καβούρδισμα. Η μηχανή καφέ Saeco δι-
αθέτει ένα σύστημα αυτόματης ρύθμισης 
που επιτρέπει τη χρήση όλων των τύπων 
καφέ σε κόκκους που κυκλοφορούν στην 
αγορά (μη καραμελοποιημένων).   
• Η μηχανή ρυθμίζεται αυτόματα προκει-

μένου να βελτιώνει την εκχύλιση του 
καφέ, εξασφαλίζοντας την τέλεια συ-
μπίεση της ταμπλέτας για ένα κρεμώδη 
καφέ εσπρέσο, που απελευθερώνει όλα 
τα αρώματά του, ανεξάρτητα από τον 
τύπο του καφέ που χρησιμοποιείται.

• Η διαδικασία βελτιστοποίησης είναι μία 
διαδικασία προσαρμογής που απαιτεί την 
παρασκευή ενός ορισμένου αριθμού από 
καφέδες για να μπορέσει η μηχανή να 
ρυθμίσει τη συμπαγικότητα της σκόνης. 

• Δώστε προσοχή γιατί ενδέχεται να 
υπάρχουν ειδικά μείγματα, που απαι-
τούν μια συγκεκριμένη ρύθμιση του 
μύλου για τη βελτιστοποίηση της 
εκχύλισης του καφέ - (βλ. παρ.  Ρύθμιση 
μύλου καφέ).

Ρύθμιση μύλου καφέ

Προσοχή! Ο διακόπτης ρύθ-
μιση της άλεσης, που υπάρχει 

στο εσωτερικό του δοχείου καφέ, 
πρέπει να στρέφεται μόνο όταν ο 
μύλος βρίσκεται σε λειτουργία. Μην 
εισάγετε αλεσμένο καφέ ή/και στιγμι-
αίο καφέ στο δοχείο που προορίζεται 
για τον καφέ σε κόκκους. 

Απαγορεύεται να εισάγετε 
οποιοδήποτε υλικό που δεν 

είναι καφές σε κόκκους. Ο μύλος περι-
έχει κινούμενα εξαρτήματα που μπορεί 
να είναι επικίνδυνα, απαγορεύεται να 
βάζετε τα δάχτυλα ή/και άλλα αντικεί-
μενα. Επιτρέπεται να ρυθμίζετε μόνο το 
βαθμό άλεσης με το διακόπτη. Πριν από 
οποιαδήποτε επέμβαση στο εσωτερικό 
του δοχέιου καφέ, για οποιοδήποτε 
λόγο, σβήστε τη μηχανή και βγάλτε 
το φις από την πρίζα ρεύματος. Μην 

Φίλτρο νερού “INTENZA” 
(Προαιρετικό)

Προκειμένου να βελτιωθεί η ποιότητα του 
νερού, συνιστάται να τοποθετήσετε ένα 
φίλτρο νερού.

Βγάλτε το φίλτρο από τη συσκευασία και 
βυθίστε το κάθετα (με το άνοιγμα προς τα 
επάνω) σε κρύο νερό και πατήστε ελαφρά 
τα άκρα για να βγουν φυσαλίδες νερού.

Αφαιρέστε το μικρό λευκό φίλτρο που 
υπάρχει στο δοχείο και φυλάξτε το σε 
στεγνό χώρο όπου θα προστατεύεται από 
τη σκόνη.

Ρυθμίστε το Intenza Aroma System με τον 
τρόπο που αναφέρεται στη συσκευασία.
A = Ελαφρύ νερό
B = Μεσαίο νερό (στάνταρ)
C = Σκληρό νερό

Βάλτε το φίλτρο μέσα στο άδειο δοχείο. 
Πιέστε έως ότου σταματήσει.

Γεμίστε το δοχείο με φρέσκο πόσιμο νερό 
και τοποθετήστε το εκ νέου στη μηχανή.

Αφήστε να τρέξει το νερό που υπάρχει 
στο δοχείο με τη λειτουργία ζεστού νε-
ρού (βλέπε παράγραφο “Παροχή ζεστού 
νερού”).

Γεμίστε εκ νέου το δοχείο νερού. Η μηχανή 
είναι έτοιμη για χρήση.

Σημείωση: όταν δεν υπάρχει 
φίλτρο νερού Intenza, πρέπει 

να τοποθετήσετε στο δοχείο το μικρό 
λευκό φίλτρο που είχατε προηγουμέ-
νως αφαιρέσει.
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• Όταν, στο φλυτζανάκι, η ποσότητα καφέ 
φτάσει στο επιθυμητό επίπεδο, πατήστε 
εκ νέου το κουμπί “ ”.

Στο σημείο αυτό το κουμπί “ “ έχει προ-
γραμματιστεί. Κάθε φορά που πατάτε και 
αφήνετε το κουμπί, η μηχανή παρέχει την 
ίδια ποσότητα καφέ που μόλις προγραμ-
ματίσατε.

Αναμονή (Stand-by)

Η μηχανή διαθέτει σύστημα εξοικονόμη-
σης ενέργειας. Σβήνει αυτόματα 30 λεπτά 
μετά από την τελευταία χρήση. Όταν η 
μηχανή βρίσκεται σε κατάσταση αναμονής 
(stand-by), το κουμπί “ “ αναβοσβήνει.

Σημείωση: κατά τη φάση σβη-
σίματος η μηχανή διενεργεί 

έναν κύκλο έκπλυσης, αν προηγου-
μένως έχει παραχθεί καφές.
Προσοχή: όταν ανάψετε τη μηχανή 
μετά από μια γενική απενεργοποίηση, 
η μηχανή ξεκινάει σε κατάσταση 
αναμονής (Stand-by).

Για την εκ νέου ενεργοποίηση της μηχανής 
αρκεί να πατήσετε το κουμπί STAND-BY 
(εφόσον ο γενικός διακόπτης βρίσκεται 
στη θέση “I”). Σε αυτήν την περίπτωση η 
μηχανή θα κάνει έκπλυση μόνο εφόσον ο 
λέβητας έχει κρυώσει.

ΠΑΡΟΧΗ ΚΑΦΕ

Σημείωση: Αν η μηχανή δεν 
παρέχει καφέ, βεβαιωθείτε ότι 

υπάρχει νερό στο δοχείο νερού.

Πριν από την παροχή καφέ, 
ελέγξτε τις ενδείξεις στην 

οθόνη και στον πίνακα χειρισμού, 
βεβαιωθείτε ότι το δοχείο νερού και 
το δοχείο καφέ είναι γεμάτα.

Διατηρήστε τον επιλογέα στη 
θέση καφέ “ ” κατά τη φάση 

παροχής. 

Πριν από την παροχή καφέ 
ρυθμίστε το ύψος του ακρο-

φυσίου παροχής ανάλογα με τις 
ανάγκες σας και επιλέξτε το άρωμα ή 
τον αλεσμένο καφέ.

προσθέτετε καφέ σε κόκκους όταν ο 
μύλος είναι σε λειτουργία.

Η μηχανή επιτρέπει μία ελαφριά ρύθμιση 
του βαθμού άλεσης του καφέ ώστε να 
προσαρμόζεται στον τύπο καφέ που χρη-
σιμοποιείται.
Η ρύθμιση πρέπει να γίνει με το διακόπτη 
που υπάρχει μέσα στο δοχείο του καφέ, πα-
τώντας και περιστρέφοντας το διακόπτη.
Πατήστε και περιστρέψτε το διακόπτη 
κατά μία μόνο εγκοπή κάθε φορά για την 
παροχή 2-3 καφέ. Μόνο με αυτόν τον τρό-
πο μπορεί να γίνει αισθητός ο διαφορετι-
κός βαθμός άλεσης.
Στο εσωτερικό του δοχείου υπάρχουν δεί-
κτες που δείχνουν τον επιλεγμένο βαθμό 
άλεσης. Παρέχεται η δυνατότητα επιλογής 
5 διαφορετικών επιπέδων άλεσης με τις 
ακόλουθες ενδείξεις:
Μεγάλη ένδειξη - Χοντρή άλεση
Μικρή ένδειξη - Ψιλή άλεση

Ρύθμιση ποσότητας καφέ στο 
φλυτζάνι

Η μηχανή επιτρέπει τη ρύθμιση της ποσό-
τητας του παρεχόμενου καφέ ανάλογα με 
την επιθυμία σας ή/και ανάλογα με το μέ-
γεθος που έχει το φλυτζάνι/φλυτζανάκι.

Κάθε φορά που πατάτε και αφήνετε το 
κουμπί “ ” ή “ ” η μηχανή παρέχει 
μία προγραμματισμένη ποσότητα καφέ, 
σύμφωνα με την εργοστασιακή ρύθμιση. Η 
ποσότητα αυτή μπορεί να προγραμματιστεί 
ανάλογα με τις ανάγκες σας. Κάθε κουμπί 
αντιστοιχεί στην παροχή μιας ανεξάρτητης 
συγκεκριμένης ποσότητας καφέ.

Ως παράδειγμα, περιγράφουμε τον προ-
γραμματισμό του κουμπιού “ “ ΄το 
οποίο συνήθως αντιστοιχεί στην παροχή 
καφέ εσπρέσο.

• Τοποθετήστε ένα φλυτζανάκι κάτω από 
το ακροφύσιο καφέ.

• Κρατήστε πατημένο το κουμπί “ ” 
για 5 δευτερόλεπτα για είσοδο στη λει-
τουργία προγραμματισμού, το κουμπί “

” αναβοσβήνει μαζί με τις λυχνίες 
στην οθόνη, όπως φαίνεται στην εικόνα, 
και αρχίζει η παρασκευή του καφέ. Η 
ένδειξη αυτή διατηρείται για όλη τη 
διάρκεια του κύκλου.

Αναβοσβήνουν

Σταθερά αναμμένο

Σταθερά αναμμένα
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Ρύθμιση ακροφυσίου παροχής

Με τη μηχανή καφέ μπορείτε να χρησιμο-
ποιήσετε τα περισσότερα από τα φλυτζά-
νια/φλυτζανάκια που κυκλοφορούν στην 
αγορά.
Η παροχή καφέ μπορεί να ρυθμιστεί προ-
κειμένου να προσαρμόζεται καλύτερα στις 
διαστάσεις που έχουν τα φλυτζανάκια που 
χρησιμοποιείτε.
Για να ρυθμίσετε την παροχή, σηκώστε και 
κατεβάστε το ακροφύσιο τοποθετώντας 
τα δάχτυλα με τον τρόπο που φαίνεται 
στην εικόνα.
Οι συνιστώμενες θέσεις είναι:
Όταν χρησιμοποιείτε μικρά φλυτζανάκια,

Όταν χρησιμοποιείτε μεγάλα φλυτζάνια.

Η επιλογή αυτή πρέπει να γίνει πριν από 
την επιλογή του καφέ. Με τον τρόπο αυτό 
μπορείτε να ορίσετε πόσο έντονη θα είναι 
η γεύση του καφέ ανάλογα με το προσω-
πιό σας γούστο.

Αφού επιλέξετε “το δυνατό άρωμα“ επι-
λέγεται η λειτουργία που επιτρέπει την 
παροχή καφέ με τον προ-αλεσμένο καφέ. 
Η επιλογή αυτή εμφανίζεται με το διπλανό 
σύμβολο.

Για να χρησιμοποιήσετε αυτήν τη λει-
τουργία συμβουλευθείτε την αντίστοιχη 
παράγραφο.

Με καφέ σε κόκκους

• Για την παροχή καφέ πρέπει να πατήσε-
τε και να αφήσετε:

 το κουμπί “ “ για να επιλέξετε το 
Άρωμα που επιθυμείτε. 

 το κουμπί “ ” για τον καφέ εσπρέσο, 

 το κουμπί “ ” για μεγάλη ποσότητα 
καφέ.

• Στη συνέχεια ξεκινάει ο κύκλος παροχής: 

 Για την παροχή ενός 1 καφέ πατήστε μία 
μόνο φορά το κουμπί “ ” ή“ ”, το 
πατημένο κουμπί παραμένει σταθερά 
αναμμένο.

 Για την παροχή 2 καφέδων πατήστε 2 
διαδοχικές φορές το κουμπί “ ” ή 
“ ”, το πατημένο κουμπί αναβοσβή-
νει γρήγορα.

Για την παροχή 2 καφέδων η 
μηχανή προνοεί αυτόματα για 

την άλεση και τη σωστή δοσολογία 
της ποσότητας καφέ. Η παρασκευή 
δύο καφέδων απαιτεί δύο κύκλους 
άλεσης και δύο κύκλους παροχής, η 
διαχείριση των οποίων γίνεται αυτό-
ματα από τη μηχανή.

• Αφού ολοκληρωθεί ο κύκλος προεκχύ-
λισης, ο καφές αρχίζει να τρέχει από το 
ακροφύσιο καφέ.

• Η παροχή καφέ διακόπτεται αυτόματα 
όταν ή στάθμη φτάσει στο προεπιλεγ-
μένο επίπεδο, ωστόσο, μπορείτε σε 
οποιαδήποτε στιγμή να διακόψετε την 
παροχή καφέ πατώντας εκ νέου το ίδιο 
κουμπί.

• Κάτω από το ακροφύσιο καφέ μπορούν 
να τοποθετηθούν δύο φλυτζάνια/φλυ-
τζανάκια για την ταυτόχρονη παροχή 
δύο καφέδων.

Ρύθμιση “Άρωμα”

Η μηχανή παρέχει τη δυνατότητα ρύθμι-
σης της ποσότητας καφέ προς άλεση από 
7 gr έως 10,5 gr για κάθε καφέ.

Πατώντας και αφήνοντας το κουμπί “ “ 
έχετε στη διάθεσή σας τέσσερις επιλογές 
(ελαφρύς, μεσαίος, δυνατός, προ-αλεσμένος).

Η επιλογή μπορεί να γίνει όταν εμφανί-
ζονται στην οθόνη οι κόκκοι καφέ, κάθε 
φορά που πατάτε και αφήνετε το κουμπί 
“ “ μεταβάλλεται το άρωμα κατά ένα 
βαθμό:

= Ελαφρύ άρωμα

= Μεσαίο άρωμα

 = Δυνατό άρωμα

Σταθερά αναμμένο

Σταθερά αναμμένο

Σταθερά αναμμένο = 
1 εσπρέσο

Σταθερά αναμμένο = 
1 καφές

Αναβοσβήνει γρήγορα 
=  2 εσπρέσο

Αναβοσβήνει γρήγορα 
=  2 καφέδες
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Η μηχανή είναι ρυθμισμένη για 
την παρασκευή ενός πραγμα-

τικού ιταλικού εσπρέσο. Το χαρακτη-
ριστικό αυτό ενδέχεται να επιμηκύνει 
ελαφρά το χρόνο παροχής έτσι ώστε η 
γεύση του καφέ να είναι έντονη.

Με προ-αλεσμένο καφέ

Η λειτουργία αυτή επιτρέ-
πει τη χρήση καφέ προ-

αλεσμένου και ντεκαφεινέ.

Ο προ-αλεσμένος καφές πρέπει να τοπο-
θετηθεί στο ειδικό δοχείο που βρίσκεται 
δίπλα στο δοχείο για τον καφέ σε κόκκους. 
Ρίχνετε μόνο αλεσμένο καφέ για μηχανές 
εσπρέσο και ποτέ καφέ σε κόκκους ή στιγ-
μιαίο καφέ. 

Σημείωση: 
• Αν δεν βάλετε προ-αλεσμένο καφέ 

στο δοχείο, το αποτέλεσμα θα είναι 
να βγει μόνο νερό,

• Αν η δόση είναι υπερβολική και 
ρίξετε 2 ή περισσότερες μεζούρες 
καφέ, η μηχανή δεν παρέχει καφέ. 
Και σε αυτήν την περίπτωση η 
μηχανή εκτελεί έναν κενό κύκλο 
και αδειάζει τον καφέ σε σκόνη στο 
δοχείο στερεών υπολειμμάτων.

Για την παροχή καφέ πρέπει να:

• Πατήσετε και να αφήσετε το κουμπί 
“ “ έως ότου εμφανιστεί το εικονίδιο 
της λειτουργίας με προ-αλεσμένο καφέ

• Σηκώσετε το καπάκι του δοχείου προ-
αλεσμένο καφέ.

• Ρίξτε 1 μεζούρα  προ-αλεσμένου 
καφέ στο δοχείο. Για την ενέργεια αυτή 
χρησιμοποιήστε μόνο τη μεζούρα που 
παρέχεται με τη μηχανή. Στη συνέχεια 
κλείστε το καπάκι.

Προσοχή: στο δοχείο ρίξτε 
μόνο προ-αλεσμένο καφέ. Η 

προσθήκη άλλων ουσιών και αντικει-
μένων μπορεί να προκαλέσει σοβαρές 
βλάβες στη μηχανή οι οποίες δεν 
καλύπτονται από την εγγύηση.

Πατήστε και αφήστε:

 το κουμπί “ ” για τον καφέ εσπρέσο, 

 το κουμπί “ ” για μεγάλη ποσότητα 
καφέ.

• Στη συνέχεια ξεκινάει ο κύκλος πα-
ροχής. Αφού ολοκληρωθεί ο κύκλος 
προεκχύλισης, ο καφές αρχίζει να τρέχει 
από το ακροφύσιο καφέ.

• Η παροχή καφέ διακόπτεται αυτόματα 
όταν ή στάθμη φτάσει στο προεπιλεγμέ-
νο επίπεδο, ωστόσο, μπορείτε σε οποια-
δήποτε στιγμή να διακόψετε την παροχή 
καφέ πατώντας εκ νέου το ίδιο κουμπί. 

 Στο τέλος της διαδικασίας παροχής 
καφέ, η μηχανή επανέρχεται στην επι-
λεγμένη διαμόρφωση για τον καφέ σε 
κόκκους.

Για την παροχή και άλλου 
καφέ, επαναλάβετε τη δια-

δικασία που περιγράφεται πιο πάνω.

Π Α Ρ Ο Χ Η  Ζ Ε Σ Τ Ο Υ 
ΝΕΡΟΥ

Προσοχή: στην αρχή ενδέχε-
ται να εκτιναχθούν σταγόνες 

ζεστού νερού: κίνδυνος εγκαυμάτων. 
Ο σωλήνας παροχής ζεστού νερού 
μπορεί να φτάσει σε υψηλές θερμο-
κρασίες: αποφύγετε να τον αγγίζετε 
με γυμνά χέρια.

• πριν από την παροχή ζεστού νερού, 
βεβαιωθείτε ότι σητν οθόνη και στον 
πίνακα χειρισμού όλες οι λυχνίες είναι 
αναμμένες. Σταθερά αναμμένο

Σταθερά αναμμένο

Σταθερά αναμμένα

Με τη μηχανή έτοιμη για την παροχή 
καφέ, προχωρήστε ως εξής:
• Τοποθετήστε ένα δοχείο κάτω από το 

σωλήνα ατμού (Pannarello, αν προβλέ-
πεται). 
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• Στρέψτε τον επιλογέα δεξιόστροφα έως 
το σημείο “ ”.

 Σημείωση: κατά την παροχή 
ζεστού νερού οι λυχνίες που 

δείχνουν το άρωμα είναι σβηστές.

όλων των μερών από τα υπολείματα 
γάλακτος.

Για να παρασκευάσετε τον 
καπουτσίνο σας, συνιστούμε 

να αδειάσετε το νερό που υπάρχει στο 
σωλήνα ατμού.

• Για να αδειάσετε το νερό που υπάρχει 
στο σωλήνα ατμού, τοποθετήστε ένα 
δοχείο κάτω από το σωλήνα ατμού 
(Pannarello, εάν προβλέπεται). 

• Παραλάβετε την επιθυμητή ποσότητα 
ζεστού νερού. Για να διακόψετε την 
παροχή ζεστού νερού, στρέψτε αρι-
στερόστροφα τον επιλογέα έως ότου 
επανέλθει στη θέση “ ”. Η μηχανή επα-
νέρχεται στην κανονική λειτουργία. 

• Με τη μηχανή έτοιμη για παροχή καφέ, 
στρέψτε τον επιλογέα αριστερόστροφα 
έως το σημείο “ ”, το υπολειπόμενο 
νερό μπορεί έτσι να βγει από το σωλήνα 
ατμού (Pannarello, αν προβλέπεται).

• Όταν τα κουμπιά ” και “ ” ανά-
ψουν σταθερά, αρχίζει η παροχή, σε 
σύντομο χρονικό διάστημα θα αρχίσει 
να βγαίνει ατμός. 

• Στρέψτε τον επιλογέα δεξιόστροφα 
για να επανέλθει στη θέση “ ” και να 
διακοπεί η παροχή ατμού. 

• Η μηχανή απαιτεί ένα διάστημα προ-
θέρμανσης, στη φάση αυτή τα κουμπιά 
“ ” και “ ” αναβοσβήνουν.

 Σημείωση: κατά την παροχή 
ατμού οι λυχνίες που δείχνουν 

το άρωμα είναι σβηστές.

Αναβοσβήνουν

Αναβοσβήνουν

Σταθερά αναμμένα

Σε ορισμένες περιπτώσεις 
μπορεί να συμβεί μετά την 

περιστροφή του επιλογέα, να μην 
βγαίνει ζεστό νερό και τα κουμπιά 
να αρχίσουν να αναβοσβήνουν. Πε-
ριμένετε να ολοκληρωθεί η φάση 
θέρμανσης προκειμένου να έχετε τη 
ροή ζεστού νερού από το Pannarello. 

ΠΑΡΟΧΗ ΑΤΜΟΥ / ΚΑ-
ΠΟΥΤΣΙΝΟ 

Ο ατμός μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να 
δημιουργήσετε αφρόγαλα για καπουτσίνο 
αλλά και για να ζεστάνετε ροφήματα. 

Κίνδυνος εγκαυμάτων! Στην 
αρχή ενδέχεται να εκτινα-

χθούν σταγόνες ζεστού νερού. Ο 
σωλήνας παροχής μπορεί να φτάσει 
σε υψηλές θερμοκρασίες: αποφύγετε 
να τον αγγίζετε με γυμνά χέρια.

Σημαντική σημείωση: αμέσως 
μετά  τη  χρήση  του ατμού για 

να κάνετε αφρόγαλα, καθαρίστε το 
σωλήνα ατμού (ή το Pannarello, όπου 
προβλέπεται). Με τη μηχανή έτοιμη, 
βγάλτε μία μικρή ποσότητα ζεστού 
νερού σε ένα ποτήρι και καθαρίστε 
εξωτερικά το σωλήνα ατμού (ή το 
Pannarello, όπου προβλέπεται). Αυτό 
θα εξασφαλίσει τον τέλειο καθαρισμό 
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• Βυθίστε το σωλήνα ατμού (Pannarello, 
αν προβλέπεται) στο γάλα που θέλετε 
να ζεστάνετε. 

• Στρέψτε τον επιλογέα αριστερόστροφα 
έως το σημείο “ ”. Περιστρέψτε το δο-
χείο με αργές κινήσεις από κάτω προς τα 
επάνω έτσι ώστε να έιναι ομοιόμορφη η 
δημιουργία αφρού. 

• Αφού χρησιμοποιήσετε τον ατμό για το 
διάστημα που επιθυμείτε, στρέψτε τον 
επιλογέα δεξιόστροφα για να επανέλθει 
στη θέση “ ” και να σταματήσει η παρο-
χή ατμού.

• Η ίδια διαδικασία μπορεί να χρη-
σιμοποιηθεί για το ζέσταμα άλλων 
ροφημάτων.

Αφού χρησιμοποιήσετε το σωλήνα ατμού 
(Pannarello, αν προβλέπεται), καθαρίστε 
το με τη διαδικασία που περιγράφεται στο 
κεφάλαιο “Καθαρισμός και Συντήρηση”.

Μετά τη χρήση του ατμού 
για να παρασκευάσετε ένα 

ρόφημα, μπορείτε να περάσετε άμεσα 
στην παροχή του καφέ ή του ατμού.

Αφήνοντας τον επιλογέα σε 
κεντρική θέση “ ”, η μηχανή 

επανέρχεται αυτόματα στη θερμο-
κρασία παροχής καφέ αποτρέποντας 
έτσι την ανώφελη σπατάλη ενέργειας.  

ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΣΥ-
ΝΤΗΡΗΣΗ

Γενικός καθαρισμός
• Κάθε μέρα, με τη μηχανή αναμμένη, πρέ-

πει να αδειάζετε και να καθαρίζετε το δο-
χείο συλλογής στερεών υπολειμμάτων. 

Σημείωση: συνιστούμε να 
αδειάσετε το δοχείο αν σκο-

πεύετε να μη χρησιμοποιήσετε τη 
μηχανή για μερικές μέρες.

• Οι άλλες εργασίες συντήρησης και καθα-
ρισμού μπορούν να γίνουν μόνο όταν η 
μηχανή είναι κρύα και αποσυνδεδεμένη 
από το ηλεκτρικό δίκτυο.

• Ποτέ μη βυθίζετε τη μηχανή σε νερό.

• Μην βάζετε στο πλυντήριο πιάτων τα 
αποσπώμενα εξαρτήματα.

• Μη χρησιμοποιείτε αιχμηρά αντικείμενα 
ή διαβρωτικά χημικά προϊόντα (διαλύ-
τες) για τον καθαρισμό.

• Για τον καθαρισμό της συσκευής χρησι-
μοποιήστε ένα μαλακό πανί εμποτισμέ-
νο με νερό.

• Μη στεγνώνετε τη μηχανή ή/και τα 
εξαρτήματά της χρησιμοποιώντας ένα 
φούρνο μικροκυμάτων ή/ ένα συμβα-
τικό φούρνο.

Όταν ολοκληρώσετε την 
παρασκευή των ροφημάτων 

με γάλα, αφήστε να βγει ζεστό νερό 
από το σωλήνα ατμού (Pannarello, αν 
προβλέπεται), για πλήρη καθαρισμό.

• Καθημερινά, αφού ζεστάνετε το γάλα, 
αφαιρέστε το εξωτερικό τμήμα από 
το Pannarello (αν προβλέπεται) και 
πλύνετέ το με φρέσκο πόσιμο νερό.

• Πλένετε το σωλήνα ατμού μία φορά 
την εβδομάδα. Για να κάνετε αυτήν την 
εργασία, πρέπει να:
- αφαιρέσετε το εξωτερικό τμήμα 

από το Pannarello (για το συνήθη 
καθαρισμό),

- βγάλετε το επάνω τμήμα του 
Pannarello από το σωλήνα ατμού,

- πλύνετε  το  επάνω τμήμα του 
Pannarello με φρέσκο πόσιμο νερό,

- πλύνετε το σωλήνα ατμού με ένα υγρό 
πανί και αφαιρέστε τυχόν υπολείμμα-

• Γεμίστε με κρύο γάλα 1/3 το δοχείο που 
θα χρησιμοποιήσετε για να παρασκευά-
σετε τον καπουτσίνο.

Για να εξασφαλίσετε καλύ-
τερο αποτέλεσμα κατά την 

παρασκευή του καπουτσίνο, το γάλα 
πρέπει να είναι κρύο από το ψυγείο.
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τα από γάλα,
- επανατοποθετήστε το επάνω τμήμα 

του σωλήνα ατμού (βεβαιωθείτε ότι 
έχει τοποθετηθεί εντελώς μέσα).

 Επανασυναρμολογήστε το εξωτερικό 
τμήμα του Pannarello.

• Συνιστάται να καθαρίζετε καθημερινά 
το δοχείο νερού. Για να διευκολυνθεί η 
εξαγωγή του δοχείυ νερού, μετακινή-
στε το σωλήνα ατμού/Pannarello προς 
τα επάνω:
- Βγάλτε το μικρό λεπτό φίλτρο από το 

εσωτερικό του δοχείου και καθαρίστε 
το με τρεχούμενο πόσιμο νερό.

- Επανατοποθετήστε στη θέση του το 
μικρό λευκό φίλτρο ασκώντας μία 
ελαφριά πίεση σε συνδυασμό με μία 
ελαφριά περιστροφή.

- Γεμίστε το δοχείο με φρέσκο πόσιμο 
νερό.

• Καθημερινά πρέπει να αδειάζετε και 
να πλένετε το δίσκο συλλογής υγρών. 
Η εργασία αυτή πρέπει να γίνεται όταν 
ανυψώνεται το φλοτέρ.

• Κάθε εβδομάδα πρέπει να πλένετε και 
τη βάση του δοχείου μέσα από τα ανοίγ-
ματα στην κάτω πλευρά της συσκευής.

• Πλένετε την μονάδα παρασκευής καφέ 
με χλιαρό νερό. Πλύνετε προσεκτικά το 
επάνω φίλτρο.  

• Πλύνετε και στεγνώστε επιμελώς όλα τα 
μέρη του συγκροτήματος παρασκευής 
καφέ.

• Καθαρίστε προσεκτικά το εσωτερικό της 
μηχανής.

• Βεβαιωθείτε ότι τα δύο σημάδια ανα-
φοράς συμπίπτουν.

• Βεβαιωθείτε ότι ο μοχλός είναι σε 
επαφή με τη βάση του συγκροτήματος 
παρασκευής καφέ. Πατήστε το κουμπί 
“PUSH” για να βεβαιωθείτε ότι η μονάδα 
παρασκευής καφέ είναι σε κατάλληλη 
θέση.

Λιπάνετε τη μονάδα παρα-
σκευής καφέ κάθε 30 ημέρες 

ή μετά από περίπου 500 παροχές. 
Μπορείτε να αγοράσετε γράσο για 
τη λίπανση της μονάδας παρασκευής 
καφέ στα εξουσιοδοτημένα σέρβις.

• Λιπάνετε τους οδηγούς του συγκροτή-
ματος μόνο με το γράσο που παρέχεται.

• Απλώστε ομοιόμορφα το γράσο στους 
δύο πλαϊνούς οδηγούς.

• Εισάγετε εκ νέου την μονάδα παρα-
σκευής καφέ στον ειδικό χώρο έως 
ότου προσαρμόσει ΧΩΡΙΣ να πατήσετε 
το κουμπί “PUSH”.

• Τοποθετήστε το δοχείο συλλογής στε-
ρεών υπολειμμάτων. Κλείστε το πλαϊνό 
καπάκι.

Μονάδα παρασκευής καφέ

• Η μονάδα παρασκευής καφέ πρέπει να 
το καθαρίζετε κάθε φορά που γεμίζετε 
το δοχείο καφέ σε κόκκους ή, σε κάθε 
περίπτωση, τουλάχιστον μία φορά την 
εβδομάδα.

• Σβήστε τη μηχανή πατώντας το δια-
κόπτη και βγάλτε το φις από την πρίζα 
ρεύματος.

• Αφαιρέστε το δοχείο συλλογής στερεών 
υπολειμμάτων. Ανοίξτε το πλαϊνό καπά-
κι.

• Βγάλτε την μονάδα παρασκευής καφέ 
κρατώντας το ειδικό χερούλι και πιέζο-
ντας το κουμπί «PUSH». Μπορείτε να 
πλύνετε την μονάδα παρασκευής καφέ 
μόνο με χλιαρό νερό χωρίς απορρυπα-
ντικό.
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ΑΦΑΛΑΤΩΣΗ

Ο σχηματισμός αλάτων είναι φυσιολογικό 
επακόλουθο της χρήσης της συσκευής.

Όταν είναι απαραίτητο να γίνει αφαλά-
τωση ανάβει το αντίστοιχο σύμβολο στην 
οθόνη.

Κατά τη διαδικασία αφαλά-
τωσης, να μη σβήνετε ούτε 

να βάζετε σε κατάσταση αναμονής 
(stand-by) τη μηχανή.

Χρησιμοποιήστε μόνο το προ-
ϊόν αφαλάτωσης της Saeco. 

Παρασκευάζεται ειδικά προκειμένου 
να διατηρούνται όσο το δυνατόν καλύ-
τερα η απόδοση και η λειτουργία της 
μηχανής καθ' όλη τη διάρκεια ζωής 
της, καθώς επίσης και για να απο-
φεύγεται, εφόσον χρησιμοποιείται 
σωστά, οποιαδήποτε μεταβολή στο 
παρεχόμενο προϊόν. 

Προσοχή! Μην πίνετε διάλυ-
μα αφαλάτωσης καθώς και 

τα παρεχόμενα προϊόντα έως ότου 
ολοκληρωθεί ο κύκλος. Σε καμία 
περίπτωση μη χρησιμοποιείτε το ξύδι 
ως προϊόν αφαλάτωσης.

Πριν κάνετε την αφαλάτωση:
-  αφαιρέστε το Pannarello (εάν προβλέ-

πεται) από τον σωλήνα ατμού σύμφωνα 
με τη διαδικασία που περιγράφεται στο 
κεφάλαιο «Καθαρισμός και Συντήρη-
ση»·

Ανάβει σταθερά

1 Τοποθετήστε ένα μεγάλο σκεύος κάτω 
από το ακροφύσιο.

 Σβήστε την μηχανή πατώντας το κουμπί 
“STAND-BY”. Περιμένετε να ολοκλη-
ρώσει η μηχανή τη διαδικασία 
έκπλυσης.

- αδειάστε τον δίσκο συλλογής υγρών. 
Τοποθετήστε τον στην μηχανή πριν 
προχωρήσετε.

Προσοχή! Αν είναι τοποθετη-
μένο, αφαιρέστε το φίλτρο 

«Intenza» πριν εισάγετε το προϊόν 
αφαλάτωσης.

Σημείωση: αν τα δοχεία γεμί-
σουν, μπορείτε να διακόψετε 

προσωρινά την παροχή για να μπορέ-
σετε να τα αδειάσετε.

Αν το διάλυμα και/ή το νερό βγαίνουν 
από το ακροφύσιο:
ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΑΚΟΠΗ: τοποθετήστε 
τον επιλογέα στη θέση “ ”·
ΕΝΑΡΞΗ: τοποθετήστε τον επιλογέα 
στη θέση “ ”.

Αν το διάλυμα και/ή το νερό βγαίνουν 
από τον σωλήνα ατμού:
ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΔΙΑΚΟΠΗ: τοποθετήστε 
τον επιλογέα στη θέση “ ”·
ΕΝΑΡΞΗ: τοποθετήστε τον επιλογέα 
στη θέση “ ”.

2 Ρίξτε όλο το περιεχόμενο της φιάλης με 
το συμπυκνωμένο προϊόν αφαλάτωσης 
της Saeco στο δοχείο νερού της συσκευ-
ής και γεμίστε με φρέσκο πόσιμο νερό 
έως τη στάθμη MAX. Τοποθετήστε πάλι 
το δοχείο στη μηχανή.

3 Βεβαιωθείτε ότι ο επιλογέας είναι στην 
θέση “ ”.

4 Πατήστε και κρατήστε πατημένα ταυτό-
χρονα τα 2 κουμπιά παρασκευής καφέ 
για 3 δευτερόλεπτα· έτσι ξεκινά ο κύκλος 
αφαλάτωσης.
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Σημείωση: αν αμέσως μετά 
την εκκίνηση το κουμπί “ ” 

ανάβει σταθερά, η μηχανή χρειάζεται 
να γεμίσετε το κύκλωμα· περιστρέψτε 
τον επιλογέα προς τα δεξιά μέχρι 
το σημείο “ ”. Όταν εμφανιστεί 
το σύμβολο “ ” επαναφέρετε τον 
επιλογέα στην θέση “ ”.

5 Το led “ ” αναβοσβήνει σαν ένδειξη 
ότι η μηχανή είναι στο πρόγραμμα 
αυτόματης αφαλάτωσης·  το led “ ” 
που ανάβει σταθερά είναι ένδειξη ότι 
έχει ενεργοποιηθεί η 1η φάση απομά-
κρυνσης των αλάτων.

6 Τοποθετήστε ένα άδειο δοχείο κάτω από 
το σωλήνα ατμού και ένα κάτω από το 
ακροφύσιο.

7 Όταν το κουμπί “ ” ανάψει σταθερά, 
περιστρέψτε τον επιλογέα δεξιόστρο-
φα έως το σημείο “ ” · σε αυτή την 
περίπτωση το προϊόν αφαλάτωσης 
παρέχεται σε κανονικά διαστήματα από 
τον σωλήνα ατμού/ζεστού νερού.

8 Όταν το διάλυμα αφαλάτωσης τελειώσει 
από το δοχείο νερού, το led “ ” 
αναβοσβήνει. 

9 Γυρίστε τον επιλογέα στην κεντρική 
θέση “ ”.

 Αδειάστε το δοχείο κάτω από το σωλήνα 
ατμού και εκείνο κάτω από το ακροφύ-
σιο.

10 Όταν εμφανίζεται το σύμβολο  “ ” 
αναμμένο σταθερά στην οθόνη, πρέπει 
να βγάλετε το δοχείο νερού.

11 Βγάλτε το δοχείο νερού, ξεπλύνετε το 
και γεμίστε το με φρέσκο πόσιμο νερό 
έως τη στάθμη «MAX».

12 Τοποθετήστε πάλι το δοχείο στη μη-
χανή. Ανάβει το led “ ” σταθερά σαν 
ένδειξη του ότι η μηχανή είναι στην 
φάση έκπλυσης.

13 Τοποθετήστε ένα άδειο δοχείο κάτω από 
το σωλήνα ατμού και ένα κάτω από το 
ακροφύσιο.

 Όταν το κουμπί “ ” ανάψει σταθερά, 
περιστρέψτε τον επιλογέα δεξιόστροφα 
έως το σημείο “ ”.

14 Όταν το led “ ” αναβοσβήνει πρέπει 
να βάλετε τον επιλογέα στην θέση “ ”.

15 Όταν το κουμπί “ ” ανάψει σταθερά, 
περιστρέψτε τον επιλογέα δεξιόστρο-
φα έως το σημείο “ ” · σε αυτή την 
περίπτωση το νερό για το ξέπλυμα 
παρέχεται συνεχώς από τον σωλήνα 
ατμού/ζεστού νερού.
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16 Όταν το νερό για το ξέπλυμα τελειώσει 
από το δοχείο, το led “ ” αναβοσβή-
νει. 

17 Γυρίστε τον επιλογέα στην κεντρική 
θέση “ ”.

 Αδειάστε το δοχείο κάτω από το σωλήνα 
ατμού και εκείνο κάτω από το ακροφύ-
σιο.

Ανάβει σταθερά

18 Όταν εμφανίζεται το σύμβολο  “ ” 
αναμμένο σταθερά στην οθόνη, πρέπει 
να βγάλετε το δοχείο νερού.

19 Βγάλτε το δοχείο νερού, ξεπλύνετε το 
και γεμίστε το με φρέσκο πόσιμο νερό 
έως τη στάθμη «MAX».

20 Τοποθετήστε πάλι το δοχείο στη μηχα-
νή. 

 Τοποθετήστε ένα άδειο δοχείο κάτω από 
το σωλήνα ατμού.

21 Το κουμπί “ ” ανάβει σταθερά, πε-
ριστρέψτε τον επιλογέα δεξιόστροφα 
έως το σημείο “ ”. Η μηχανή αρχίζει 
τον δεύτερο κύκλο έκπλυσης.

22 Όταν ολοκληρωθεί ο δεύτερος κύκλος 
έκπλυσης, η μηχανή μπαίνει σε λει-
τουργία Stand-by και αναβοσβήνει το 
κουμπί “ ”.

 Αδειάστε το δοχείο κάτω από το σωλήνα 
ατμού και εκείνο κάτω από το ακροφύ-
σιο.

Αν δεν γεμίσει το δοχείο μέ-
χρι την στάθμη MAX, πρέπει 

να επαναλάβετε τον κύκλο από το 
σημείο 16.

23 Γυρίστε τον επιλογέα στην κεντρική 
θέση “ ”.

24 Στο τέλος γεμίστε εκ νέου το δοχείο 
νερού. 

Επανασυναρμολογήστε το εξωτερικό τμή-
μα του Pannarello.

Ο κύκλος αφαλάτωσης ολοκληρώθηκε. 

Εκκινήστε την μηχανή όπως περιγράφεται 
στο εγχειρίδιο, εκτελέστε τις κανονικές 
λειτουργίες θέρμανσης και έκπλυσης, η 
μηχανή είναι έτοιμη για την παροχή προ-
ϊόντων.

Αν σβήσετε τη μηχανή κατά τη 
διάρκεια διεξαγωγής του κύ-

κλου αφαλάτωσης, ο κύκλος πρέπει 
να επαναληφθεί από το σημείο που 
διακόπηκε την επόμενη φορά που θα 
ανάψετε τη μηχανή.
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Το διάλυμα αφαλάτωσης 
πρέπει να απορρίπτεται σύμ-

φωνα με όσα προβλέπονται από τον 
κατασκευαστή ή/και τις ισχύουσες 
διατάξεις στη χώρα χρήσης της 
μηχανής. 

Αφού ολοκληρωθεί ο κύκλος 
αφαλάτωσης, προχωρήστε 

σε πλύσιμο της μονάδας παρασκευής 
καφέ σύμφωνα με τη διαδικασία που 
περιγράφεται στην παράγραφο «Μο-
νάδα παρασκευής καφέ» στο κεφά-
λαιο «Καθαρισμός και συντήρηση».

Σημειώσεις για την αφαλά-
τωση

Στην προηγούμενη παράγραφο παρουσι-
άστηκε η σωστή διαδικασία αφαλάτωσης 
της μηχανής.

Η μηχανή που αγοράσατε εξοπλίζεται με 
ένα σύγχρονο λογισμικό που ελέγχει την 
ποσότητα νερού που χρησιμοποιείται 
ώστε να παρέχει μία αξιόπιστη ένδειξη 
σχετικά με το πότε πρέπει να γίνει αφα-
λάτωση.

Το λογισμικό αυτό είναι ρυθμισμένο για 
στάνταρ σκληρότητα νερού. 

Σε ορισμένες περιπτώσεις που το νερό 
έχει ιδιαίτερα αυξημένη σκληρότητα (με 
υψηλή περιεκτικότητα σε ασβέστιο), αυτό 
μπορεί να καταστήσει αναγκαία τη διεξα-
γωγή του κύκλου αφαλάτωσης με μεγα-
λύτερη συχνότητα, χωρίς να εμφανίζει η 
μηχανή την ένδειξη στην οθόνη.

Ακόμα και αν χρησιμοποιείτε τη μηχανή 
σποραδικά (π.χ.1 καφές την ημέρα) συνι-
στάται να κάνετε τον κύκλο αφαλάτωσης 
με μεγαλύτερη συχνότητα.

Σε αυτές τις ιδιαίτερες περιπτώσεις, 
συνιστούμε να κάνετε τον κύκλο 
αφαλάτωσης κάθε 1-2 μήνες, ακόμα 
και αν δεν το υποδεικνύει η μηχανή. 
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ΟΘΟΝΗ ΠΙΝΑΚΑ ΧΕΙ-
ΡΙΣΜΟΥ

Σήματα ετοιμότητας

• Μηχανή έτοιμη για την παροχή καφέ με καφέ 

σε κόκκους και ζεστό νερό.

• Μηχανή έτοιμη για την παροχή καφέ με 

προ-αλεσμένο καφέ.

• Μηχανή σε φάση προγραμματισμού της 

ποσότητας καφέ που παρέχεται για κάθε 

εσπρέσο.

• Μηχανή σε φάση προγραμματισμού της 

ποσότητας καφέ που παρέχεται για κάθε 

καφέ σε μεγάλη ποσότητα.

Σταθερά αναμμένο

Σταθερά αναμμένο

Αναβοσβήνουν

Αναβοσβήνουν

Σταθερά αναμμένο

Σταθερά αναμμένα

Σταθερά αναμμένα

Αναβοσβήνει

Αναβοσβήνει

Σταθερά αναμμένο

Αναβοσβήνει γρήγορα

Αναβοσβήνει γρήγορα

• Μηχανή σε φάση παροχής 1 εσπρέσο.

• Μηχανή σε φάση παροχής 1 μεγάλου καφέ.

• Μηχανή σε φάση παροχής 2 μεγάλων 

καφέδων.

• Μηχανή σε φάση παροχής 2 εσπρέσο.
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• Μηχανή σε φάση έκπλυσης.

 Περιμένετε την ολοκλήρωση της διαδικασίας 

από τη μηχανή.

• Η μηχανή απαιτεί τη διεξαγωγή ενός κύκλου 

αφαλάτωσης.

• Η μηχανή απαιτεί τη διεξαγωγή ενός κύκλου 

πλήρωσης του υδραυλικού κυκλώματος.

• Υπερβολική προσπάθεια συγκροτήματος 

παρασκευής καφέ

 Ο κύκλος καφέ θα ακυρωθεί. Επαναλάβετε 

τον κύκλο παρασκευής καφέ.

Προειδοποιητικά σήματα

• Μηχανή σε φάση θέρμανσης για την παροχή 

καφέ, ζεστού νερού και ατμού.

• Έλλειψη κόκκων στο εσωτερικό του δοχείου 

καφέ.

 Αφού γεμίσετε το δοχείο, μπορείτε να 

επανεκκινήσετε τον κύκλο.

• Αδειάστε το δοχείο συλλογής στερεών 

υπολειμμάτων.

• Τοποθετήστε το δοχείο συλλογής στερεών 

υπολειμμάτων.

• Γεμίστε το δοχείο νερού.

• ΕΚΤΟΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ

 Σβήστε τη μηχανή από το γενικό διακόπτη 

(΄στην πίσω πλευρά της μηχανής) και 

ανάψτε την εκ νέου. Αν το σφάλμα παραμένει 

επικοινωνήστε με το κέντρο σέρβις.

Σήματα συναγερμού

• Επαναφέρετε το διακόπτη της στρόφιγγας 

ζεστού νερού / ατμού στη σωστή θέση.

• Η μονάδα παρασκευής καφέ πρέπει να είναι 

τοποθετημένο μέσα στη μηχανή.

• Κλείστε το πλαϊνό καπάκι.

Σταθερά αναμμένα

Αναβοσβήνουν

Αναβοσβήνει γρήγορα

Αναβοσβήνει αργά

Σταθερά αναμμένο

Αναβοσβήνει

Σταθερά αναμμένα

Σταθερά αναμμένο

Αναβοσβήνουν

Αναβοσβήνουν

Αναβοσβήνουν

ΟΘΟΝΗ ΠΙΝΑΚΑ ΧΕΙ-
ΡΙΣΜΟΥ
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Συμπεριφορές Αιτίες Αντιμετώπιση
Η μηχανή δεν ανάβει. Η μηχανή δεν είναι συνδεδεμένη στο ηλεκτρικό 

δίκτυο.
Συνδέστε τη μηχανή στο ηλεκτρικό δίκτυο. 

Ο καφές δεν είναι αρκετά ζεστός Τα φλυτζανάκια είναι κρύα. Ζεστάνετε τα φλυτζανάκια με ζεστό νερό.
Δεν βγαίνει ζεστό νερό ή ατμός. Η οπή του σωλήνα ατμού είναι βουλωμένη. Καθαρίστε την οπή του σωλήνα ατμού με μια 

βελόνα.
Πριν κάνετε αυτήν την εργασία, βεβαιωθείτε ότι 
η μηχανή είναι σβηστή και κρύα.

Pannarello βρώμικο (αν προβλέπεται). Καθαρίστε το Pannarello.
Ο καφές έχει λίγη κρέμα.
(Δείτε σημείωση)

Το μείγμα δεν είναι κατάλληλο ή ο καφές δεν 
είναι φρεσκοκαβουρδισμένος ή η άλεση είναι 
χοντρή.

Αλλάξτε μείγμα καφέ ή ρυθμίστε την άλεση σύμ-
φωνα με την παράγραφο “Ρύθμιση μύλου καφέ”.

Η μηχανή απαιτεί πολύ χρόνο για να ζεστα-
θεί ή η ποσότητα νερού που βγαίνει από το 
στόμιο του σωλήνα είναι μικρή.

Το κύκλωμα της μηχανής είναι μπουκωμένο 
από τα άλατα. 

Κάντε αφαλάτωση της μηχανής. 

Η μονάδα παρασκευής καφέ δεν βγαίνει. Η μονάδα παρασκευής καφέ είναι εκτός θέσης. Ανάψτε τη μηχανή. κλείστε το πλαϊνό καπάκι και 
τοποθετήστε το δοχείο συλλογής στερεών υπο-
λειμμάτων. Το σύστημα παροχής επανέρχεται 
αυτόματα στην αρχική του θέση.

Τοποθετήθηκε το δοχείο συλλογής στερεών 
υπολειμμάτων.

Βγάλτε το δοχείο συλλογής στερεών υπολειμμά-
των καφέ πριν αφαιρέσετε το σύστημα παροχής.

Η μηχανή αλέθει τον καφέ αλλά ο καφές 
δεν βγαίνει.
(Δείτε σημείωση) 

Έλλειψη νερού. Γεμίστε το δοχείο νερού και γεμίστε εκ νέου το 
κύκλωμα (παράγραφος “Πρώτη  χρήση  ή  χρήση 
μετά από μεγάλο διάστημα αδράνειας”).

Μονάδα παρασκευής καφέ βρώμικη. Καθαρίστε την μονάδα παρασκευής καφέ (παρά-
γραφος “Μονάδα παρασκευής καφέ”).

Το κύκλωμα δεν είναι γεμάτο. Γεμίστε εκ νέου το κύκλωμα (παράγραφος “Πρώ-
τη  χρήση  ή  χρήση μετά από μεγάλο διάστημα 
αδράνειας”).

Ακραίο συμβάν που παρουσιάζεται όταν η 
μηχανή ρυθμίζει αυτόματα τη δόση.

Κάντε μερικούς καφέδες σύμφωνα με όσα περι-
γράφονται στην παράγραφο “Saeco Adapting 
System”.

Ακροφύσιο βρόμικο. Καθαρίστε το ακροφύσιο παροχής.
Καφές πολύ νερουλός.
(Δείτε σημείωση)

Ακραίο συμβάν που παρουσιάζεται όταν η 
μηχανή ρυθμίζει αυτόματα τη δόση.

Κάντε μερικούς καφέδες σύμφωνα με όσα περι-
γράφονται στην παράγραφο “Saeco Adapting 
System”.

Ο καφές τρέχει αργά.
(Δείτε σημείωση)

Πολύ λεπτός καφές. Αλλάξτε μείγμα καφέ ή ρυθμίστε την άλεση σύμ-
φωνα με την παράγραφο “Ρύθμιση μύλου καφέ”.

Το κύκλωμα δεν είναι γεμάτο. Γεμίστε εκ νέου το κύκλωμα (παράγραφος “Πρώ-
τη  χρήση  ή  χρήση μετά από μεγάλο διάστημα 
αδράνειας”).

Μονάδα παρασκευής καφέ βρώμικη. Καθαρίστε την μονάδα παρασκευής καφέ (παρά-
γραφος “Μονάδα παρασκευής καφέ”).

Ο καφές τρέχει από την εξωτερική πλευρά 
του ακροφυσίου παροχής. 

Ακροφύσιο καφέ βουλωμένο. Καθαρίστε το ακροφύσιο παροχής και τις οπές 
εξόδου του ίδιου.

Σημείωση: τα προβλήματα αυτά μπορεί να είναι συνηθισμένα αν έχετε αλλάξει το μείγμα καφέ ή στην περίπτωση της πρώτης εγκατάστασης. Σε αυτήν 

την περίπτωση περιμένετε η μηχανή να προχωρήσει στην αυτόματη ρύθμιση, όπως περιγράφεται στην παράγραφο “Saeco Adapting System”.

Για τις βλάβες που δεν αναφέρονται σε αυτόν τον πίνακα ή εάν ο προτεινόμενος τρόπος δεν αποκαθιστά τη βλάβη, απευθυνθείτε σε ένα 

κέντρο σέρβις.

ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ
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ΤΕΧΝΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ

Ο κατασκευαστής διατηρεί το δικαίωμα τροποποίησης των τεχνικών χαρακτηριστικών του προϊόντος.

Ονομαστική τάση - Ονομαστική ισχύς - Τροφοδοσία  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Βλέπε πινακίδα στο εσωτερικό του πλαϊνού καπακιού

Υλικό σώματος  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Θερμοπλαστικό/Μέταλο

Διαστάσεις (Μ x Υ x Β) (mm) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 256 x 315 x 415

Βάρος  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 kg

Μήκος καλωδίου  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1,2 m

Πίνακας χειρισμού  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Στην πρόσθια πλευρά

Pannarello (υπάρχει μόνο σε ορισμένα μοντέλα)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ειδικά για καπουτσίνο

Δοχείο νερού  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1,2 λίτρα - Αποσπώμενο

Χωρητικότητα δοχείου καφέ (gr)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 260

Χωρητικότητα δοχείου στερεών υπολειμμάτων  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 

Πίεση αντλίας  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 bar

Λέβητας  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Inox

Συστήματα ασφαλείας  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Θερμική ασφάλεια

ΑΠΟΡΡΙΨΗ

• Θέστε εκτός λειτουργίας τις συσκευές που δεν χρησιμοποιούνται.

• Βγάλτε το φις από την πρίζα και κόψτε το καλώδιο τροφοδοσίας.

• Στο τέλος ζωής της συσκευής, προσκομίστε την στο κατάλληλο σημείο συλλογής αποβλήτων.

Η συσκευή αυτή συμμορφώνεται με την Οδηγία της ΕΕ 2002/96/ΕΚ.

Το σύμβολο  

  

πάνω στο προϊόν ή στη συσκευασία του, υποδεικνύει ότι το προϊόν αυτό δεν πρέπει να αντιμετωπιστεί ως οικιακό 
απόβλητο. Αντίθετα, πρέπει να παραδοθεί στο προβλεπόμενο σημείο συλλογής για ανακύκλωση ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών συσκευών.
Εξασφαλίζοντας τη σωστή απόρριψη αυτής της συσκευής, βοηθάτε να προληφθούν οι πιθανές αρνητικές επιπτώσεις για το περιβάλλον και 
την ανθρώπινη υγεία, οι οποίες ενδεχομένως να προκληθούν εάν γίνει ακατάλληλη χρήση των αποβλήτων αυτού του προϊόντος. Για περισσό-
τερες λεπτομέρειες σχετικά με την ανακύκλωση αυτής της συσκευής, απευθυνθείτε στις τοπικές αρχές, στην υπηρεσία αποκομιδής οικιακών 
αποβλήτων ή στο κατάστημα από το οποίο αγοράσατε τη συσκευή.
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Ο κατασκευαστής διατηρεί το δικαίωμα να επιφέρει οιανδήποτε τροποποίηση χωρίς προειδοποίηση.

www.philips.com/saeco

R
e

v.
0

0
  

 d
e

l 1
5

-0
2

-1
3

G
R

1
2

12



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


